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INSTRUCTIONS TO CANDIDATES

Write your name, centre number and candidate
number in the boxes on the first page. Please write
clearly and in capital letters.

Use black ink.
Answer ALL the questions.

Read each question carefully. Make sure you know
what you have to do before starting your answer.

Write your answer to each question in the space
provided. Additional paper may be used if necessary
but you must clearly show your candidate number,
centre number and question number(s).

INFORMATION FOR CANDIDATES

The number of marks is given in brackets [ ] at the
end of each question or part question.

The total number of marks for this paper is 40.

You do not have to write in full sentences and your
answers will not be marked for the accuracy of the
language.

Dictionaries are NOT allowed.

Any blank pages are indicated.
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EXERCISE 1: QUESTIONS 1 -8
WORK EXPERIENCE, JOBS AND SPECIAL OCCASIONS

Look at the pictures and read the comments.
A Restaurant B Bakery

C Supermarket D Bus driver

1717
aq

{(—=

F Christmas G Engineer H Gifts

J Fish seller K Farmer

&




What are the people talking about?

Write the correct letter in the box.

EXAMPLE:

‘Berufspraktikum? Im Supermarkt. C
1 ‘Brieftrdgerin — immer drauBBen. [1]
2 ‘Fischhindler? Nein danke!’ [1]
3 ‘Geburtstagsessen? Im Restaurant. [1]
4 ‘Vati ist Bauer. [1]
5 ‘Geschenke? Fantastisch!’ [1]
6 ‘Ingenieur? Interessant!’ [1]
7 ‘Mutti ist Busfahrerin. [1]
8 ‘Weihnachten? Zu Hause!’ [1]

[TOTAL: 8 MARKS]



EXERCISE 2: QUESTIONS 9 - 16
SPORT AND HEALTHY LIFESTYLE, TV, FILMS AND MUSIC

Read the comments A-K from a survey in a German
magazine.

A ‘Meine Lieblingssangerin ist echt cool.
B ‘Nachrichten mag ich nicht.
‘Schwimmen ist gesund.

‘Nachmittags sehe ich fern.

‘Ich spiele Schlagzeug in einer Band.
‘Rauchen stinkt!’

<__‘FuBball macht SpaB.__>— EXAMPLE

‘ich mag unterhaltsame Zeichentrickfilme.

I & MM m ©O O

.

‘Leichtathletik macht fit.

K ‘Ich gehe jeden Tag spazieren.



Write the correct letter in the box.

EXAMPLE:
WHO ...

... likes football?

WHO ...

9 ... thinks swimming is healthy?

10... says smoking is smelly?

11... does not like the news?

12... plays drums?

13... likes cartoon films?

14... has a favourite singer?

15... watches TV after school?

16 ... takes a walk every day?

7

[1]

[1]

[1]

[1]

[1]

[1]

[1]

[1]
[TOTAL: 8 MARKS]




EXERCISE 3: QUESTIONS 17 - 24

ENVIRONMENT, LOCAL AREA AND GETTING AROUND

Read what these young people from Switzerland have

tweeted.

BEATE Das Kino ist bei mir um die Ecke.

CARSTEN Ich fahre norm a
zur Schule. EXAMPLE

HELENA Ich mag die Stadtmitte nicht.

UWE Ich fahre meistens mit der U-Bahn.

SEBASTIAN Ich bringe Flaschen zum Container.

KARL Ich habe eine Wochenkarte fur den Bus.

LOTTE Wenn moglich spare ich Strom.

MEHMET Ich sammle immer Papier.

ELISABETH Ich fahre gern mit dem Zug.

ANDREA Meine Stadt hat einen bekannten Markt.

8




Answer the questions.

EXAMPLE:
Who usually cycles to school?

CARSTEN

17 Whose town has a market?

18 Who likes travelling by train?

19 Who saves electricity?

20 Who lives near the cinema?

21 Who collects paper?

[1]

[1]

[1]

[1]

[1]




22 Who takes bottles to the bottle bank?

[1]

23 Who uses the underground?

[1]

24 Who does not like the town centre?

[1]
[TOTAL: 8 MARKS]
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BLANK PAGE

Question 25 starts on page 12
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EXERCISE 4: QUESTIONS 25 — 32

HOLIDAYS, GETTING AROUND AND SPORT

Read what Sven and Maria have written about their

holidays.

SVEN

Ich fahre dreimal im Jahr
in Urlaub.

Wir fahren immer nach
Spanien zu meinen
GroBeltern. Ich mag die
Hitze dort. Wir fliegen
immer und mieten dann
ein Auto. Ich sitze ungern
langer im Auto.

Wir essen abends auf
der Terrasse. Ich spiele
auBerdem gern Tennis im
Garten.

Ich habe flieBend
Spanisch von meinen
spanischen Freunden
gelernt.

MARIA

Meine Familie macht
einmal jahrlich Urlaub.

Wir fahren jedes Mal ins
Ausland. Das Wetter darf
far mich nicht sehr heif
sein, deshalb bleiben wir
ausschlieBlich im Norden
Europas. Wir fahren mit
dem Auto — das finde ich
wunderbar.

Der letzte Urlaub am See
hat viel SpaB gemacht.
Ich rudere gern.

12




For each statement, tick ONE box.

Choose EITHER Sven OR Maria OR Both.

SVEN MARIA| BOTH
EXAMPLE: | have several /
holidays a year.
25 | go abroad for my holiday. [1]
26 | visit family members on [1]
holiday.
27 |do not like very hot [1]
weather.
28 1 like travelling by car. [1]
29 | eat outside. [1]
30 | like to go boating. [1]
31 | like to be active. [1]
32 | speak the local language. [1]

[TOTAL: 8 MARKS]
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EXERCISE 5: QUESTIONS 33 - 40
SCHOOL, FRIENDS AND SOCIALISING

Read this extract from Harry’s email.

Ich besuche ein gemischtes Gymnasium.

Es liegt in der nachsten Stadt, also fahre ich jeden
Morgen mit dem Schulbus. Das heif3t, dass ich schon
um halb acht das Haus verlassen muss und um halb
sieben aufstehen muss. Nicht mein Fall!

Schule ist Schule, jeden Tag dasselbe, aber ich habe
viele Freunde und Bekannte und wir lachen viel. Nach
der Schule machen wir viele Dinge zusammen.

Ich bin kein guter Schiiler. Letztes Jahr in Klasse
neun hatte ich Angst, dass ich das Jahr wiederholen
musste. Sitzenbleiben ist furchtbar! Sehr wichtig war
meine letzte Klassenarbeit in Englisch. Aber ich habe
eine vier geschrieben, und jetzt bin ich in Klasse zehn
mit meinen Kameraden. In diesem Schuljahr muss ich
in meinen Englischstunden besser aufpassen!

Was ich am Gymnasium gut finde, sind die
Klassenfahrten. Im kommenden Herbst fahrt meine
Klasse nach Munchen. Ich freue mich ungeheuer
darauf. Vielleicht konnen wir WeiBwurst probieren.
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Complete these sentences briefly IN ENGLISH.

EXAMPLE:

Harry’s school is a MIXED grammar school.
33 The school is situated in -[1]
34 Harry has to get up at -[1]
35 Harry thinks every school day is

36

37

38

[1]

After school Harry

with his friends. [1]

Harry is a pupil at school.
[1]

Last year everything depended on his final

in English. [1]

Turn over for questions 39 and 40

15




39 This year Harry must
in English. [1]

40 Harry really likes : [1]

[TOTAL: 8 MARKS]

END OF QUESTION PAPER
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